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MB RoofBars
AMC KIT
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MONT BLANC France =
35417 SAINT-MALO CEDEX ]
France <
Type: BARRE DE TOIT / ROOF RACK .
Modél: MB RoofBar AMC 5022 N ix1
MaxLoad: 75KG Pxxxxxxxx S
OF: x0000a0¢ E

@ 1 Do \

P.4

Mont Blanc France
24-30 Rue Claude Bernard - C.S. 61768
35417 Saint Malo Cédex - France
Office : +33 (0)299 211270

Fax : +33(0)2 99 21 12 71

www.montblancgroup.com

| EN | Keep these instructions for future use.

Eﬂ Garder cette notice pour les utilisations futures.

I3 Guardar este manual para futuras utilizaciones.

IBIE Die Anleitung zur spiteren Benutzung aufbewahren.
Conservare queste istruzioni per ogni ulteriore consultazione.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstige raadpleging.
Guardar este manual para as utilizagées futuras.

M Zachowaé instrukcje w przypadku uzytkowania w przysztosci.
IEIY1 Orizze meg ezt a hasznalati utasitast késébbi felhasznalas céljabol.
K" CoxpaHuTe 3Ty MHCTPYKUMIO ANSA AanbHEMILEro NONb30BaHUSA.
IXe] Pastrati instructiunile pentru consultarea lor ulterioars.

IEd Tento navod si uchovajte pre d'al$ie pouzitie.

Uschovejte navod pro pozdéjsi pouziti.

Behall denna information for framtida bruk

IEIl 3anaseTe HacTosiwaTa Genexka 3a 6baewm cnpaBKu

Bu bilgileri ileride kullanmak lizere saklayin

I'Id 36epexith Lo iHCTPYKLIiO ANA NOAANLLIOro BUKOPUCTAHHS
PuAdagTe auTod TO £YXEIPISIO 0BNYIWY Yia HEAAOVTIKEG XPNOEIG.
B Gem denne vejledning til senere brug.




Assembly - Assemblage - Fijaciones - Montage - Assemblaggio - Montagens - Assemblages - Montaz -
Osszeszerelés - Coopka - Ansamblu - Montaz - Montaz - Montering - Crno6saBane - Birlestirme -

CknagaHHs - Zuvdéoeig - Montage
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@
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Fitting on vehicle - Montage sur véhicule - Colocaciéon en vehiculos - Montage auf Fahrzeug -
Montaggio su veicoli - Montage op voertuigen - Montagens em veiculos - Montowanie na pojazdach -
Felszerelés gépjarmiire - MoHTax Ha aBTomo6unb - Montaj pe vehicul - Upevnenie na vozidla -
Montaz na vozidlo - Montering pa bilen - MoHTMpaHe Bbpxy aBTOMO6Una - Arag lizerine montaj -
BcTaHoBneHHs Ha aBToMOGini - ToroBéTnon oT1o oxnua - Montage pa keretgjer
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mTighten alternatively left right
m Serrer alternativement & gauche et a droite
EAjustable tirando a derecha e izquierda
mAbwechseInd nach links und rechts festdrehen
LIl Chiudere alternativamente a sinistra e a destra
[\ M Afwissellend links/rechts vastzetten
Enroscar alternadamente a esquerda e a direita
Montowa¢ naipierw lewa strone a nastepnie prawa,
BTV Szoritsa meg a bal és a jobb oldalon felvaltva
lMooyepeaHo 3aTsHyTb cnpaBa 1 creBa
m Strangeti alternativ la stanga si la dreapta
m Dot'ahujte striedavo na I'avej a na pravej strane
Dotahujte stfidavé na levé a na pravé strané
Dra fast vaxelvis vanster och héger
3arTerHeTe nOCneAoBaTENHO HaNsIBO 1 HafISICHO.
Déntistimlii sola ve saga stkin
3aTarkiTb N0 Yepai NiBOpYY | NpaBopyy.
Yoixte evalakTika Se§d kai apioTepd
m Dra fast véxelvis vanster och hdger
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m I For the guarantee to be valid/applicable, the adhesive must be attached under one of the roof bars

m Pour que la garantie puisse s’appliquer, I'adhésif doit étre impérativement collé sous 'une des barres
Para mantener la garantia, es necesario mantener el precinto derecho pegado bajo de una de las barras

m Damit die Garantie gliltig wird, muB das Klebeband zwingend unter einen des Dachtragers angebracht werden

La garanzia & valida solo se I'adesivo € stato applicato sotto una delle barre

Opdat de waarborg zou gelden is het imperatief van de zelfklever op één dragers te kleven

Para que a garantia possa ser aplicavel, o adesivo de e ser colado por baixo de uma das barras

M Aby zachowa gwarancie, nalezy nakleic naklejke pod jedna z belek

VA A garancia érvényességéhez, a matricat az egyik rid aljara fel kell regasztani

IO rapatitis pedicTauTenbHa TOMBKO KOFAA HaKielka HaKIeeHa Mo OBHVM U3 PEANIMHIOB.

IGTeN Pentru ca garantia sa poats fi aplicata, adezivul trebuie s e imperativ lipit sub una din bare

IEZd Pro uznanie reklamécie musi byt lepiaci pod jednou z list stiesniho nosice

Pro uznani reklamace musi byt lepidlo pod jednou z list stfeSniho nosice MONT BLANC France -

For att garantin skall galla méste etiketten fastas pa undersidan av en av takbdgama 35417 SAINT-MALO CEDEX ]
3a fia 6be BanmaHa rapaHLvsiTa / € MpuroxvIMo, nenurioTo TpsitBsa a GbaaT npunoxeHy no eavH ot 6apoBeTe Ha GarasxHIK. France <

Garantinin gegerli / uygun olabilmesi iin, yaplskan catl raf cubuklardan birini altinda eklenmelidir. Type: BARRE DE TOIT/ ROOF RACK

T [1n5 rapanTii fiiicHi / 3aCTOCOBHO, Krieit NOBUHEH BYTY MPUEAHaHMIA 10 OFHOMY 3 BapiB B GaraxHuK. | ——  Model: MB RoofBar AMC 5022 ]

Tict vat g1 10U 1 €yyUnom, To Omjueio TIpdoBE0TG TIRETTE! Vet €ivatl BpioKETal OTTLOBITTOTE KW CITO et I Tig LTICI0EG TG OXGPCS. MaxLoad: 75KG PX0000000 S

Y For at garantien skal vaere geeldende, skal klzsbemidlet vaere pafert under en af tagbgjlens tremmer OF: 0000(¢ S

[EN| Appropriate for the listed vehicles [@ Les barres de toit ne doit pas étre utilisé sur des véhicules autres que
spécifiés B valido para la lista adjunta de vehiculos B8 Passend firr die gelisteten Fahrzeuge Appropriare
per veicolo Geschikt voor voertuig Apropriado aos seguintes veiculos Pasuje do samochodow

m Megfelelb gépjarm m MooxoouT onst aBToMobunen Convenabil pentru vehicul MVhodné pre voz-
idlo Vhodné do vozidel Produkten &r endast avsett for angivna fordon  [Jg] Pencute 3a 6araxHuik Ha nokpusa
He TpsiOBa [a ce M3Mon3eat npu aBTOMOOMNN, pasnnyHM OT NOCOYEHUTE Tavan barlari belirtilen araglarin digindaki
araglarda kullaniimamalidir’ [ Peiininru He moxHa BcTaHOBMIOBATM Ha aBTOMOGI, AKMX HEMAE Y CrIMCKY MNa 1o
oxnua m Egnet til kgretgjer
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208 3 12-> 60 49 |35 28 465/18,3 2207187
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Leon 5 13-> 75 49 (44 28 2707106 430/16,9
VOLKSWAGEN

Golf VIl 5 10/12-> 75 49 (42 30 320/12,6 375/14,8




